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Preservative-free, sterile, moisturizing and lubricating eye drop
with 2.0% trehalose, 0.25% hyaluronan
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Cestina  O¢ni kapky bez konzervaénich latek, sterilni a zvihéuijici, s obsahem 2,0% trehalézy a 0,25% kyseliny hyaluronové
Popis pFipravku a k ¢emu je uréen Jedna se o intenzivni zvih¢ujici oéni kapky uréené k tlevé od stiedné zavaznych a zavaznych pfiznakd suchych oéi.
0O¢ni kapky bez konzervantd vyhovuiji i citlivym o&im a lidem s kontaktnimi ¢o¢kami. Kombinovany U¢inek trehal6zy a kyseliny hyaluronové poskytuje
hydrataci, mazani a stabilizaci slzného filmu a chrani oci pfed vysousenim a poskozenim bunék. Pravidelné pouZivani ulevuje od pfiznakd suchych
o¢i — svédéni, paleni a pocitu ciziho télesa v oich — zpisobenych podminkami Zivotniho prostiedi, jako jsou suchy vzduch, vitr, kouf, zne¢istovani
vzduchu, nadmérné svétlo, prace u pocitace nebo o¢ni chirurgicky zakrok a pouzivani kontaktnich éocek. Intenzivni zvihéujici o¢ni kapky jsou vhodné
pro dlouhodobé a ¢asté pouzivani. Jednd se o zdravotnicky prostfedek vyvinuty a vyrobeny ve Finsku.

Navod k poutZiti Aplikujte do oci 1-2 kapky 1-3krat denné, dle potieby. Oteviete hlinikovy obal, vyjméte jednu lahvicku z pasku a otevrete ji otoce-
nim a zatazenim za vicko. Aplikujte 1 kapku do oka jemnym stisknutim téla lahvi¢ky. Lahvicku miZete znovu uzavfit (viz obrazky) a zbyvajici produkt
spotiebovat béhem 12 hodin. Zvlh¢ujici kapky mazZete pouzit béhem noseni kontaktnich ¢ocek.

Preventivni opatfeni a upozornéni ® Nepouzivejte, pokud jste citlivi na kteroukoliv slozku tohoto pfipravku. e Nepouzivejte, pokud je ampulka
poskozena. ¢ Kazda ampulka by méla pouzivat pouze jeden uzivatel. ¢ Nedotykejte se vrcholem ampule oéi ani kontaktnich ¢ocek. Nedotykejte se
vrcholu ampule rukama. ¢ Nepouzivejte po uplynuti data spotfeby. ¢ Bezprostfedné po aplikaci muze dojit k mirné rozostfenému vidéni. Je proto
vhodné pockat nékolik vtefin, nez budete pokracovat v ¢innosti, ktera vyzaduje ostré vidéni. « Mezi aplikaci jakéhokoliv jiného o¢niho pfipravku bys-
te méli poseckat nejméné 1015 minut. ¢ Uchovévejte mimo dosah a dohled déti. » Skladujte pfi teploté 15-30 °C, chrarite pfed pfimym slune¢nim
zafenim a mrazem. e Lahvicku zlikvidujte pfedepsanym zpisobem. SloZeni 2,0 % trehaldza, 0,25 % kyselina hyaluronova ve sterilnim izotonickém
roztoku nizkofosfatového pufru. Neobsahuje zadné latky Zivocisného pavodu.

Dansk e Ukonserverede, sterile, fugtgivende og smgrende gjendraber med 2,0% trehalose og 0,25% hyaluron

Hvad det er og hvad det kan bruges til Dette er en intensiv fugtgivende gjendrébe, der er beregnet til at lette moderate og alvorlige symptomer pa
tgrre gjne. Disse gjendraber uden konserveringsmiddel egner sig ogsa til fslsomme gjne og kontaktlinser. Den kombinerede virkning af trehalose
og hyaluronan giver hydrering, smgring og stabilisering af tarefilmen, der beskytter gjet mod udtgrring og celleskader . Regelmaessig brug lindrer
symptomer pé tgrre gjne - kige, breendende fornemmelse og fornemmelse af fremmedlegeme i gjnene - forarsaget af miljgmaessige faktorer sdsom
tor luft, vind, rgg, luftforurening , for meget lys, skaeermarbejde eller okuleer kirurgi og brug af kontaktlinser. De intensivt fugtgivende gjendraber er
velegnet til langvarig og hyppig anvendelse. Dette er en medicinsk enhed udviklet og fremstillet i Finland.

Instruktioner til brug 1—2 draber i gjnene 1—3 gange dagligt efter behov. Abn aluminiumsaekken, Igs ampullen og abn den ved at dreje og lgfte
heetten. Saet drabet i gjet ved at klemme ampullen let. Luk ampullen ved at dreje heaetten pa hovedet pa ampullen (se billeder). Brug den abne ampul
inden for 12 timer. Du kan bruge fugtgivende draber under brug af kontaktlinser.

Forholdsregler og advarsler « M3 ikke anvendes ved overfglsomhed over for en eller flere af ingredienserne. ® Ma ikke anvendes, hvis ampullen
er beskadiget. ¢ Hver ampull ma kun anvendes af en enkelt bruger. ¢ Ampullens spids ma ikke komme i bergring med gjet eller kontaktlinser. Bergr
ikke ampullens spids med fingrene. « Ma ikke anvendes efter udlgbsdato.  Svag forbigdende slgring af synet kan forekomme umiddelbart efter
anvendelse. Det er derfor tilrddeligt at vente fa sekunder for fortsaettelse af enhver aktivitet, som kraever klart syn. ¢ Vent mindst 10-15 minutter,
for anvendelse af ethvert andet gjenpraeparat. ® Opbevares utilgaengeligt for bgrn og uden for bgrns synsvidde. ® Opbevares ved 15—30 ° C og
beskyttet mod direkte sol og frost. ¢ Den tomme ampullen skal bortskaffes hensigtsmaessigt. Sammensaetning 2,0% trehalose, 0,25% hyaluronan i
steril isotonisk lavfosfatbufferet oplgsning. Indeholder ingen materialer af animalsk oprindelse.

Deutsch e Konservierungsmittelfreie, sterile, benetzende och schiitzende Augentropfen mit 2,0% Trehalose und 0,25%
Hyaluron Worum es handelt sich und wofiir es gedacht ist Dies ist ein intensiver Feuchtigkeitsspender, der moderate und schwerwiegende
Symptome trockener Augen lindert. Diese Augentropfen sind frei von Konservierungsstoffen und damit auch fiir empfindliche Hauttypen und Kon-
taktlinsentrager geeignet. Das Zusammenwirken von Trehalose und Hyaluronsdure wirkt feuchtigkeitsspendend und wasserbindend, stabilisiert
den Tranenfilm und schitzt das Auge vor dem Austrocknen sowie vor Zellschadigung. Eine regelméRige Anwendung lindert die Symptome, die bei
trockenen Augen auftreten — Jucken, Brennen und das Geflihl fremder Objekte im Auge — die von Bedingungen in lhrem Umfeld wie trockene Luft,
Wind, Rauch, Luftverschmutzung, intensive Lichteinwirkung, Arbeit am Bildschirm, aber auch Operationen am Auge und Kontaktlinsen verursacht
werden kénnen. Die intensiven feuchtigkeitsspendenden Augentropfen eignen sich fur hdufige Anwendung tber lange Zeitraume. Dies ist ein me-
dizinisches Gerat, entwickelt und hergestellt in Finnland.

Gebrauchsanweisung Tragen Sie nach Bedarf 1 bis 3 Mal taglich 1 bis 2 Tropfen auf die Augen auf. Die Aluminium Verpackung 6ffnen und ein Flasch-
chen von der Reihe trennen. Die VerschluBkappe oben durch drehen und ziehen &ffnen. Das Flaschchen Uberkopf leicht pressen und 1 Tropfen in
das Auge eintropfen. Das gedffnetes Flaschchen ist wiederverschlieBbar (Siehe Bilder). Der Inhalt eines gedffneten Flaschchens kann wahrend 12
Stunden angewendet werden. Sie konnen feuchtigkeitsspendende Tropfen auch anwenden, wéhrend Sie Kontaktlinsen tragen.
VorsichtsmaBnahmen und Warnungen ¢ Nicht anwenden wenn Sie allergisch gegen eine der Inhaltstoffe sind. e Ein beschadigtes Flasch-
chen nicht anwenden. e Jedes Flaschchen soll nur von einer Person verwendet werden. e Die Spitze des Fldschchens nicht mit dem Auge
oder mit den Kontaktlinsen in Kontakt bringen um Verschmutzungen zu vermeiden. Die Spitze des Fldschchens nicht mit den Fingern beriih-
ren.  Der Inhalt bis zu dem Verfallsdatum verwenden. ¢ Unmittelbar nach der Anwendung kann die Sicht leicht verschwimmen. Es wird da-
her empfohlen, vor der Wiederaufnahme von Aktivititen, die klare Sicht erfordern, einige Sekunden zu warten. e Bei zusatzlicher Anwen-
dung anderer Augenmedikamente sollte zwischen den Anwendungen der unterschiedlichen Medikamente ein Zeitraum von 10-15 Minuten
liegen. * Darf nicht an die Hande von Kindern gelangen. e Bei 15—30° C lagern, die Flasche vor Frost und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.
* Das leere Flaschchen angemessen wegwerfen. Inhaltsstoffe 2,0% Trehalose, 0,25% Hyaluron in steriler isotonischer, niedrig-phosphat-gepufferter
L6sung. Enthélt keine Produkte tierischen Ursprungs.

Eesti keel o Sdilitusaineteta, steriilsed ja niisutavad silmatilgad, mis sisaldavad 2,0% trehaloosi ja 0,25% hiialuronaani

Mis see on ja mille jaoks see on mdeldud See on intensiivne niisutaja, mis on mdeldud mdddukate ja raskete kuiva silma siimptomite leevendami-
seks. Sailitusaineteta silmatilk sobib ka tundlikele silmadele ja kontaktlaatsede kasutajatele. Trehaloosi ja htialuronaani tihised maarivad ja niiskust
siduvad omadused tasakaalustavad pisaravedeliku loomulikku koostist ja kaitsevad silma kuivamise ja rakukahjustuste eest. Regulaarne kasutamine
leevendab kuiva silma simptomeid (stigelust, kipitust ja véorkeha tunnet silmades), mida pdhjustavad keskkonnaelemendid nagu kuiv &hk, tuul,
suits, Ghusaaste, liigne valgus, t66 arvutiga vai silmakirurgia ja kontaktldatsede kasutamine. Intensiivselt niisutav silmatilk sobib pikaajaliseks ja
sagedaseks kasutamiseks. See on meditsiiniseade, mis on té6tatud valja ja valmistatud Soomes.

Kasutusjuhend Tilgutage silma 1-2 tilka, 1-3 korda p&evas (vajaduse kohaselt). Avage alumiiniumkott, vabastage ampull ja avage see, keerates ja
tdstes korki. Pange silma tilk, kergelt ampulli pigistades. Sulgege ampull, keerates kapslit ampulli tagurpidi (vt pilte). Avatud ampulli kasutamine
12 tunni jooksul. Niisutavaid tilku v3ib kasutada kontaktlagtsede kandmise ajal.

Ettevaatusabindud ja hoiatused ¢ Arge kasutage toodet, kui olete mdne selle koostisosa suhtes allergiline. ® Arge kasutage, kui ampull on kahjus-
tada saanud. e Igal ampullil peaks olema vaid iiks kasutaja. * Arge puudutage ampulli otsaga silma v&i kontaktl4datse. Arge puudutage ampulli otsa
sdrmedega. » Arge kasutage toodet parast selle kdlblikkusaja I18ppu. » Nagemine vaib vahetult parast silmatilkade tilgutamist liihiajaliselt hagustuda.
SeetSttu soovitame teil enne selget nagemist eeldavate tegevustega jatkamist mdned sekundid oodata.

* Oodake enne mdne muu silmapreparaadi kasutamist vahemalt 15 minutit. e Hoidke toodet temperatuuril 15-30 °C ning kaitske seda otsese
pdevavalguse ja jaatumise eest. » Kdrvaldage tiihi pudel kohalike jadgtmekaitluseeskirjade kohaselt. » Hoidke lastele kattesaamatus kohas. Koostis
Steriilne isotooniline, madala fosfaatpuhvri sisaldusega lahus, mis sisaldab 2,0% trehaloosi ja 0,25% hialuronaani. Loomsed koostisosad puuduvad.

English e Preservative-free, sterile, moisturizing and lubricating eye drop with 2.0% trehalose and 0.25% hyaluronan

What it is and what it is intended to This is an intensive moisturizing eye drop intended to relieve moderate and severe dry eye symptoms. The
preservative free eye drops suit also sensitive eyes and contact lens users. The combined action of trehalose and hyaluronan provide hydration,
lubrication and stabilization of the tear film, protecting the eye from drying and cell damage. Regular use relieves dry eye symptoms — itching,
burning and foreign body sensation in the eyes — caused by environmental factors such as dry air, wind, smoke, air pollution, excessive light, visual
display work or ocular surgery and contact lens use. The intensive moisturizing eye drops suit long-term and frequent use. This is a medical device
developed and manufactured in Finland.

Instructions for use Apply 1-2 drops in the eyes 1-3 times daily, as needed. Open the aluminium bag, take off one vial from the strip and open
it by turning and pulling the cap. Put one drop in the eye by squeezing gently the body of the vial. The vial can be reclosed (see pictures) and the
remaining product used up in 12 hours. You can use moisturizing drops during contact lens wear.

Precautions and warnings ¢ Do not use if you are sensitive to any of the ingredients. ¢ Do not use if the vial is damaged. ® Each vial should be used
by one user only. ® Do not touch the eye or contact lens with the tip of the vial. Do not touch the tip of the vial with fingers. ¢ Do not use after the
expiry date. e Mild temporary blurring of vision may be experienced immediately after application. It is therefore advisable to wait a few seconds
before continuing any activity that requires clear vision. ¢ Leave at least 10-15 minutes between applications of any other ophthalmic preparation.
* Keep out of the reach and sight of children. e Store at 15-30 °C, protect from direct sunshine and freezing. * Discard the empty vial appropriately.
Composition 2.0% trehalose, 0.25% hyaluronan in sterile isotonic, low-phosphate-buffered solution. No materials of animal origin.

Espaiiol e Colirio lubricante hidratante, estéril y sin conservantes con 2,0% de trehalosa y 0,25% de hialuronano

Qué y es para que se utiliza Este colirio es un humectante intensivo disefiado para aliviar los sintomas moderados y graves derivados de la sequedad
ocular. El colirio no contiene conservante y también resulta adecuado para personas con ojos sensibles y personas que utilizan lentes de contacto. La
accion combinada de la trehalosa y del dcido hialurénico proporciona hidratacion, lubricacion y estabilizacion de la pelicula lagrimal a fin de proteger
el ojo de la sequedad y los dafios celulares. Su uso regular alivia los sintomas derivados de la sequedad ocular, como el picor, la quemazén y la
sensacion de cuerpo extrafio en el ojo, que son provocados por elementos ambientales tales como el aire seco, el viento, el humo, la contaminacién
ambiental, la iluminacion excesiva, el trabajo con pantallas de visualizacién de datos, la cirugia ocular y el uso de lentes de contacto. Este colirio
humectante intensivo en es adecuado para un uso prolongado y frecuente. Se trata de un producto sanitario desarrollado y fabricado en Finlandia.
Instrucciones de uso Dependiendo de sus necesidades, aplique 1 o 2 gotas en los ojos de 1 a 3 veces al dia. Abra la bolsa de aluminio, saque un vial
de la tira y dbralo girando y tirando de la tapa. Eche una gota en el interior del ojo apretando suavemente el cuerpo del vial. El vial se puede volver
a cerrar (vea las imagenes) y el producto restante se puede utilizar durante las préximas 12 horas. Puede utilizar el colirio humectante mientras
lleva puestas las lentes de contacto.

Precauciones y advertencias ® No lo use si es sensible a cualquiera de los ingredientes. ® No lo use si el vial esta dafiado. ¢ Cada vial debe utilizarlo
una Unica persona.  No toque el ojo ni las lentes de contacto con la punta del vial. No toque la punta del vial con los dedos. ¢ No utilizar después de
la fecha de caducidad. * Se puede experimentar una visién borrosa temporal leve inmediatamente después de aplicarlo. Por tanto, es aconsejable
esperar unos segundos antes de continuar con cualquier actividad que requiera vision clara. ¢ Deje por lo menos 10-15 minutos entre las aplica-
ciones de cualquier otra preparacion oftalmica. ¢ Mantener fuera del alcance y de la vista de los nifios. ® Conservar a 15-30 °C protegido de la luz
directa del sol y de la congelacion. ¢ Deseche el vial vacio de forma adecuada. Composicién Trehalosa 2,0 % y acido hialurénico 0,25 % en solucién
salina isotonica, tamponada, baja en fosfatos, estéril. No contiene productos de origen animal.

Frangais e Gouttes ophtalmiques hydratantes et lubrifiantes, stériles et sans conservateur avec tréhalose a 2,0 % et acide
hyaluronique a 0,25 % Qu’est-ce que c’est et a quoi il est destiné Il s’agit d’un collyre hydratant intensif destiné & soulager les symptomes
modérés et séveres de sécheresse oculaire. Les gouttes ophtalmiques sans conservateur conviennent également aux yeux sensibles et aux utilisa-
teurs de lentilles de contact. L'action combinée du tréhalose et d’acide hyaluronique assure I’hydratation, la lubrification et la stabilisation du film
lacrymal, protégeant ainsi I'ceil contre le dessechement et les dommages cellulaires. Lutilisation réguliere soulage les symptomes de sécheresse
oculaire - démangeaisons, brilures et sensation de corps étranger dans les yeux - causés par des facteurs environnementaux tels que l'air sec, le
vent, la fumée, la pollution de I'air, la lumiére excessive, le travail visuel d’affichage ou la chirurgie oculaire et I'utilisation des lentilles de contact.
Les gouttes hydratantes intensives pour les yeux conviennent a une utilisation fréquente et prolongée. Il s'agit d’un dispositif médical développé
et fabriqué en Finlande.

Mode d’emploi Appliquer 1 a 2 gouttes 1 a 3 fois par jour dans les yeux selon les besoins. Ouvrir le sac en aluminium, desserrer 'ampoule et ouvrir-la
en tournant et soulevant le bouchon. Mettir la goutte dans I'ceil en pressant légérement I'ampoule. Fermer 'ampoule en retournant le capuchon
sur I'ampoule (voir illustrations). Utiliser I'ampoule ouverte dans les 12 heures.Vous pouvez utiliser des gouttes hydratantes lorsque vous portez
des lentilles de contact.

Précautions et avertissements e Ne pas utiliser en cas de sensibilité a I'un des ingrédients. ¢ Ne pas utiliser si 'ampoule est endommagé. ¢ Chaque
I'ampoule doit &tre réservé a un seul utilisateur. ® Ne pas toucher I'oeil ou la lentille de contact avec 'embout de I'ampoule. Ne pas toucher I'embout
de I'ampoule avec les doigts. ® Ne pas utiliser apres la date d’expiration. * De légers troubles temporaires de la vision peuvent survenir immédia-
tement apres l'application. Il est donc recommandé d’attendre quelques secondes avant de poursuivre toute activité exigeant une vision claire.
* Attendre au moins 10—15 minutes avant d’appliquer toute autre préparation ophtalmique. ¢ Conserver hors de la portée et de la vue des enfants.
* Conserver a 15—30°C, a I'abri des rayons directs du soleil et du gel. ¢ Jeter 'ampoule vide de maniére appropriée.

Composition 2,0 % de tréhalose, 0,25 % d’acide hyaluronique dans une solution isotonique stérile tamponnée a faible teneur en phosphate. Aucun
composant d’origine animale.

islenska o Seefdir augndropar, an rotvarnarefna, rakagefandi og smyrjandi sem innihalda 2,0% trehalose og 0,25%
hyaltrénan Hvad petta er og til hvers pad er ztlad betta eru rakadropar sem eru sérhannadir til pess ad nota gegn midlungs- og afar miklum
augnpurrki. Augndroparnir innihalda ekki rotvarnarefni og henta vel peim sem hafa vidkvaem augu og/eda nota augnlinsur. Samanlagdir eiginleikar
trehalésa og hyaldirénan efnanna koma jafnveegi a tarvékvann, smyrja augunog verja pau fyrir purrki og frumuskemmdum. Regluleg notkun dregur
ur augnpurrki - s.s. klada, bruna og peirri tilfinningu ad adskotahlutur sé i auganu - sem kemur til vegna utanadkomandi patta s.s. vegna purrs
lofts, vinds, reyks, loftmengunar, ofbirtu, télvuvinnslu eda augnadgerdar og linsunotkunar. bessir afar rakagefandi rakadropar henta til vidvarandi
notkunar. betta er laekningataeki sem er préad og framleitt i Finnlandi.

Notkunarleidbeiningar Setjid 1-2 dropa i augun, 1-3 sinnum & dag, allt eftir porfum. Opnid dlpokann, takid eina lykju af lengjunni og opnid lykjuna
med pvi ad snda upp a tappann og toga hann af. Setjid einn dropa i augad med pvi ad kreista bol lykjunnar varlega. Haegt er ad loka lykjunni aftur (sja
myndir) og nota pad sem eftir er af augndropunum i allt ad 12 klukkustundir. Nota ma rakadropa med augnlinsum.

Varadarra fanir og var * Notid ekki ef um er ad raeda ofnaemi fyrir einhverju innihaldsefnanna. ¢ Notid ekki ef hettuglasid er skemmt.
* Hvert hettuglas skal adeins nota af einum notanda. ¢ Snertid ekki augad eda snertilinsuna med enda stutsins. Snertid ekki stutinn med fingrunum.
* Notid dropana ekki eftir fyrningardagsetningu.  Hugsanlegt er ad sjon verdi 6skyr fyrst eftir ad droparnir eru settir i. bad er pvi radlegt ad bida
atekta i nokkrar sekdndur, 3dur en haldid er &fram einhverjum adgerdum sem krefjast skyrrar sjénar. ¢ Bidid i minnst 10-15 minttur 48ur en einhver
onnur augnlyf eru notud. » Geymid par sem bérn hvorki nd til né sja. ¢ Geymist vid 15-30 °C, haldid fra beinu sélarljési og frosti.  Fargid tomum

dyraafurdir.

Italiano e Collirio sterile, priva di conservanti, ad effetto idratante e lubrificante, contenente trealosio allo 2,0% e acido
ialuronico 0,25% Che cos’ e a cosa & destinato Si tratta di un collirio idratante intensivo per alleviare i sintomi gravi e moderati di degli occhi
secchi. Il collirio senza conservanti & adatto anche agli occhi sensibili e per coloro che indossano lenti a contatto. 'azione combinata di trealosio e
acido ialuronico fornisce idratazione, lubrificazione e stabilizzazione del film lacrimale, proteggendo I'occhio dall’essiccazione e da danni cellulari.
L'uso regolare allevia i sintomi degli occhi secchi - prurito, bruciore e sensazione di corpi estranei negli occhi - causati da fattori ambientali quali aria
secca, vento, fumo, inquinamento atmosferico, luce eccessiva, lavoro di visualizzazione visiva o chirurgia oculare e uso di lenti a contatto. Il collirio
idratante intensivo & idoneo per 'uso a lungo termine e frequente. E un dispositivo medico sviluppato e prodotto in Finlandia.

Istruzioni per 'uso Applicare 1—2 gocce negli occhi 1—3 volte al giorno, secondo necessita. Aprire la busta di alluminio, togliere un flaconcino dalla
striscia e aprirla ruotando e tirando il tappo. Metti una goccia negli occhi schiacciando sul corpo del flaconcino. Il flaconcino pud essere richiusa
(vedere le immagini) e il prodotto rimanente consumato in 12 ore. E possibile utilizzare le gocce idratanti mentre si indossano lenti a contatto.
Precauzioni e avvertenze * Non usare se si & sensibili a uno degli ingredienti. « Non utilizzare se il flaconcino risultasse danneggiato. e Il flacon-
cino deve essere utilizzato da un’unica persona. ¢ Non toccare l'occhio o le lenti a contatto con la punta del flaconcino. Non toccare la punta del
flaconcino con le dita. ® Non utilizzare dopo la data di scadenza. ® Un leggero offuscamento temporaneo della vista puo verificarsi subito dopo
I'applicazione. E quindi consigliabile attendere alcuni secondi prima di continuare qualsiasi attivita che richieda una visione chiara. * Far trascorrere
almeno 10—15 minuti tra le applicazioni di qualsiasi altro preparato oftalmico. ¢ Tenere fuori dalla portata e dalla vista dei bambini. ¢ Conservare a
15—30 °C, proteggere dalla luce diretta del sole e dal gelo. « Smaltire il flaconcino vuota in modo appropriato.

Composizione 2,0% trealosio, 0,25% acido ialuronico in soluzione sterile isotonica, tamponata a basso fosfato. Nessun materiale di origine animale.
Latviesu e Sterili acu pilieni bez konservantiem ar mitrinoSu un lubricéjosu iedarbibu, 2,0% trehaloze un 0,25% hialuronans
Kas 3is ir un kadam noliikam tas ir paredzéts Sis izstradajums ir intensivs mitrinos lidzeklis, ko paredzéts lietot, lai novérstu mérenu un izteiktu
sausuma sajitu acis. Sie acu pilieni nesatur konservantus. Lidzekli var lietot ar jutigdm acim un kontaktlécam. Trehalozes un hialuronana kombinéta
darbiba nodro3ina asaru pléves hidrataciju, mitrinasanu un stabilizaciju, aizsargajot acis no Zasanas un $tnu bojajumiem. Regulari lietojot, tiek
novérsta sausuma sajita acis, kairinajums, dedzinasanas sajuta, Skietamibas sajata, ka aci ir iekluvis sveskermenis, ko rada vides apstak|i, pieméram,
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sauss gaiss, véj$, dumi, gaisa piesarnojums, parak spoza gaisma, ilgstosa datora lieto3ana, acu kirurgija vai kontaktlécu lieto3ana. Intensivi mitrinoSos
acu pilienus var lietot ilgsto3i un bieZi. Ta ir mediciniska ierice, kas ir izstradata un razota Somija.
Lietosanas instrukcija Lietot péc vajadzibas pa 1-2 pilieniem katra aci 1-3 diena. Atveriet aluminija iepakojumu, noplésiet no strémeles vienu
flakonu un atveriet to, pagriezot un pavelkot vacinu. Viegli nospieZot uz flakona korpusa, iepiliniet aci vienu pilienu. Aizveriet flakonu (sk. attélus) un
|z||etoJ|et atlikuso |zstradajumu 12 stundu Ialka Mltrlnosos pilienus var lietot, ja acis ir ievietotas kontaktlécas.

un bridi o ja jums ir paaugstinata jutiba pret kadu no sastavdalam. ¢ Nelietojiet, ja ampula ir bojata.
* Katra ampule jaizmanto tikai vienam lietotajam. ¢ Nepieskarieties ar ampulas uzgali acij vai kontaktlécai. Nepieskarieties ampulas uzgalim ar
pirkstiem. ¢ Nelietojiet péc deriguma termina beigam. ¢ Uzreiz péc lietosanas var novérot vieglu, islaicigu redzes miglosanos. Tadél, pirms turpinat
darbibu, kam nepiecieSsama skaidra redze, ieteicams daZas minutes nogaidit.  Lidz cita acu preparata lieto3anai jaievéro vismaz 10-15 minGsu
ilgs partraukums. e Glabat bérniem nepieejama un neredzama vieta. ¢ Glabat 15-30 °C temperatira. Nesasaldét un nepak|aut tieSu saules staru
iedarbibai.  Tuk3a ampula jaiznicina atbilsto3a veida. Sastavs 2,0 % trehaloze, 0,25 % hialuronans ir sterils izotonisks zema fosfatu satura buferéts
Skidums. Nesatur dzivnieku izcelsmes sastavdalas.

Lietuviy e Sterilas, drékinamieji ir sutepantieji akiy lasai be konservanty, su 2,0 proc. trehalozés ir 0,25 proc. hialurono
ragstimi Kas tai ir kam skirta Tai yra intensyviai veikiantys akiy lasai, padedantys vidutiniskai ir labai i$sauséjusioms akims. Siy akiy lady sudétyje
néra konservantuy, jie tinkamas jautrioms akims ir nesiojantiems kontaktinius lesius. Trehalozé ir hialuronas drékina bei sulaiko drégme ir stabilizuoja
asary plévele, taip apsaugodami akis nuo i$sauséjimo ir Igsteliy pazeidimo. Sig priemone vartojant reguliariai sumazéja akiy i$sausejimo simptomai
—niezulys, deginimo ir akyje esancio svetimkinio pojuciai, kuriuos sukelia aplinkos poveikis, pvz., sausas oras, véjas, dimai, oro ter3alai, ry3ki viesa,
darbas kompiuteriu, akiy operacija arba kontaktiniai leSiai. Intensyviai veikiancius akiy lasus galima vartoti ilgai ir daZnai. Tai yra Suomijoje sukurtas
ir pagamintas medicinos prietaisas.
Vartojimo instrukcija | akis lasinkite 1-2 laSus 1-3 kartus per dieng pagal poreikj. Atidare aliuminio maiselj nuo juostelés nuimkite vieng buteliuka ir
pasuke bei trukteléje dangteljjj atidarykite. Svelniai spustelédami buteliuko korpusa j akj jlasinkite vieng laselj. Buteliuka galima pakartotinai uzdaryti
(zr. pavelkslellus) o Jame Ilku us laus sunaudoti per 12 val. Drékinamuosius lasus galite vartoti neSiodami kontaktinius lesius.

pr ir j i ® Nenaudokite, jei esate jautris kuriam nors ingredientui. « Negalima naudoti, jeigu ampulé pazZeista. ¢ Vieng
ampule gali naudoti tik vienas vartotojas. ® Ampulés virsumi nelieskite akies arba kontaktinio lesio. Ampulés virSaus negalima liesti pirstais. ® Ne-
galima naudoti galiojimo laikui arba iSmetimo laikotarpiui (praéjus trims ménesiams po atidarymo) pasibaigus.  |silasine lady, i3 karto galite matyti
neryskiai. Todél patartina palaukti kelias sekundes pries tesiant veikla, kuriai reikia aiskaus regéjimo. ® Prie$ naudodami kitus akims skirtus prepara-
tus, palaukite mazdaug 10-15 minuciy. ¢ Saugokite, kad vaisto nepamatyty ir nepasiekty vaikai. ¢ Laikykite 15-30 °C temperatiroje, saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy ir uz3alimo. e Atitinkamai iSmeskite tus¢ig ampule. Sudétis 2,0% trehalozés, 0,25% hialurono steriliame izotoniniame,
mazo fosfato kiekio buferiniame tirpale. Be gyviininés kilmés medziagy.

Magyar e Tartésitészer-mentes, steril, hidratalé és sikosité szemcsepp 2,0% trehalézzal és 0,25% hialuronsavval

Mi ez és mire hasznalatos Ez egy intenziv hidratald szemcsepp, amely a kozepes és sulyos szemszarazsag tlineteinek enyhitésére szolgal. A tartési-
toészermentes szemcseppet érzékeny szem(iek és kontaktlencse-visel6k egyarant hasznalhatjak A trehaldz és a hialuronsav a hidratald, sikosit6 és a
konnyfolyadékot stabilizalé egyiittes hatdsuk révén megvédik a szemet a kiszaraddstol és sejtkarosodastol. A termék rendszeres hasznalata enyhiti a
kérnyezet (széraz levegd, szél, fust, szennyezett levegé, tulzott fény, szamitogépes munka vagy szemészeti mitét és kontaktlencse-hasznalat) okozta
szemszarazsag tlineteit: viszketés, égés és idegen targy érzete a szemben. Az intenziv hidratalé szemcsepp hosszan tart6 és gyakori hasznalatra
alkalmas. Ez egy orvostechnikai eszkéz, amelyet Finnorszagban fejlesztettek és gyartanak.

Haszndlati utasitasok 1—2 csepp a szembe napi 1—3 alkalommal, sziikség szerint. Nyissa ki az aluminiumtasakot, vegyen le egy livegcsét a szalagrdl,
majd nyissa fel azt a kupak elforgatasaval és hizdsaval. Az Gvegcse 6vatos Gsszenyomasdasaval cseppentsen egy cseppet a szemébe. Az tivegcse
visszazdrhatd (lasd képek) és a fennmaradd szemcsepp 12 6ran belil felhaszélhaté. Hasznélhatja a hidratalé cseppeket kontaktlencse hasznalata
esetén is.

és figyell ések  Ne haszndlja a terméket, ha annak barmely 6sszetevGjére érzékeny. o Ne haszndlja, ha az tvegcse sériilt.
* Egy livegcsét csak egy személy hasznalhat. Az livegcse vége ne érjen a szeméhez vagy a kontaktlencséjéhez. Ne érjen az ujjaival az livegcse végé-
hez. » Ne hasznalja a lejérati id6 utan. ¢ Kézvetlen az alkalmazast kévetSen el6fordulhat, hogy kissé homalyosan fog latni. Eppen ezért azt ajanljuk,
hogy varjon néhdny masodpercet, mielétt barmilyen, éles latdst igényl6 tevékenységet folytatna. ¢ Egyéb szemészeti készitmények hasznalata el6tt
varjon 10—15 percet. ¢ Tartsa gyermekek szamara nem elérhet6 és nem lathaté helyen. e 15-30 °C-on, kdzvetlen napsttéstél és fagytol védett he-
lyen térolandd. e Az iires ivegcsétdl szabaduljon meg a megfelel6 médon. Osszetétel 2,0% trehaldz, 0,25% hialuronsav a steril izotonias, alacsonyan
foszfatpufferolt oldatban. Allati eredet(i 6sszetevét nem tartalmaz.

Nederlands e Conserveermiddelvrije, steriele, bevochtigende en smerende oogdruppels met 2,0% trehalose en 0,25%
hyaluronan Wat het is en waarvoor het is bedoeld Het is een intensieve bevochtigende oogdruppel bedoeld om matige tot ernstige symptomen
van droge ogen te verlichten. De conserveermiddelvrije oogdruppels zijn ook geschikt voor gevoelige ogen en gebruikers van contactlenzen. De
gecombineerde werking van trehalose en hyaluronan zorgt voor hydratatie, bevochtiging en stabilisatie van de traanlaag, wat het oog beschermt
tegen uitdroging en cellulaire schade. Regelmatig gebruik verlicht symptomen van droge ogen - jeuk, een branderig en vreemd gevoel in de ogen -
veroorzaakt door omgevingsfactoren zoals droge lucht, wind, rook, luchtvervuiling, overmatig licht, werk met visuele weergave of oculaire chirurgie
en het gebruik van contactlenzen. De intensieve bevochtigende oogdruppels zijn geschikt voor langdurig en frequent gebruik. Het is een medisch
hulpmiddel welk ontwikkeld en geproduceerd wordt in Finland.

Gebruiksaanwijzing Bedruppel de ogen waar nodig met 1—2 druppels, 1—3 maal daags. Open de aluminium zak, neem een ampul van de strip en
open deze door aan de dop te draaien en te trekken. Breng een druppel in het oog door voorzichtig knijpen in het lichaam van de ampul. De ampul
kan opnieuw worden gesloten (zie afbeeldingen) en het resterende product is binnen 12 uur opgebruikt. U kunt bevochtigende druppels gebruiken
tijdens het dragen van contactlenzen.

Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen ® Niet gebruiken wanneer u gevoelig bent voor één van de bestanddelen. ¢ Niet gebruiken als de ampul
beschadigd is. ¢ Elke ampul mag maar door slechts één gebruiker worden gebruikt.  Raak het oog of de contactlens niet aan met de punt van de
ampul. Raak de punt van de ampul niet aan met de vingers. ® Niet gebruiken na de houdbaarheidsdatum. ¢ Mild voorbijgaande zichtvertroebeling
kan direct na het opbrengen ervaren worden. Het is daarom aan te raden om een paar seconden te wachten voordat u verder gaat met een acti-
viteit waarvoor een helder zicht nodig is. ® Houd ten minste 10—15 minuten aan tussen het opbrengen van een ander oogpreparaat. ¢ Buiten het
bereik en het zicht van kinderen houden. ¢ Bewaren tussen 15—30 ° C, beschermen tegen direct zonlicht en bevriezing. ¢ Gooi de lege ampul op
de juiste manier weg. Samenstelling 2,0% trehalose, 0,25% hyaluronan in steriele isotone, laag-fosfaat-gebufferde oplossing. Geen materialen van
dierlijke oorsprong.

Norsk e Steril, fuktighetsgivende og smgrende gyedraper uten konserveringsmidler, med 2,0% trehalose og 0,25% hyal-
uronan Hva det er og hva det er ment Dette er en intensiv fuktighetsgivende gyedrap som er beregnet pa a lindre moderate og alvorlige tgrre
@ye symptomer. Den konserverende frie gyedraper passer ogsa fglsomme gyne og kontaktlins brukere. Den kombinerte virkningen av trehalose og
hyaluronan gir hydrering, smgring og stabilisering av tarefilmen, beskytter gyet mot tgrking og celleskader. Regelmessig bruk lindrer symptomer pa
tgrre gyne - kipe, forbrenning og fremmedlegemer i gynene - forarsaket av miljgfaktorer som tgrr luft, vind, rgyk, luftforurensning, overdreven lys,
visuell visningsarbeid eller okular kirurgi og bruk av kontaktlinser. De intensive fuktighetsgivende gyedrapene passer til langvarig og hyppig bruk.
Dette er en medisinsk enhet utviklet og produsert i Finland.

Instruksjoner for bruk Pafgr 1—2 draper i gynene 1—3 ganger daglig, etter behov. Apne aluminiumspose, Igsne ampullen og apne den ved & dreie
og lpfte lukken. Sett drapen i gyet ved & klemme ampullen lett. Lukk ampullen ved & dreie lokket opp ned pa ampullen (se bildene). Bruk den apne
ampullen innen 12 timer. Du kan bruke fuktighetsgivende draper under slitasje pa kontaktlinser.

Forholdsregler og advarsler e Skal ikke brukes hvis du er sensitiv overfor noen av ingrediensene. ¢ Skal ikke brukes hvis ampullen er skadet. ¢ Hver
ampull skal kun brukes av én person.  Ikke bergr gyet eller kontaktlinsen med tuppen av ampullen. Ikke ta pa tuppen av ampullen med fingrene.
o Ikke bruk etter utlppsdato eller. ¢ Mildt og midlertidig takesyn kan oppleves umiddelbart etter pafgring. Det anbefales derfor & vente noen
sekunder fgr det fortsettes med aktiviteter som krever klart syn.  La det g& minst 10-15 minutter fgr det pafgres noe annet oftalmisk preparat.
* Oppbevares utilgjengelig for barn. ¢ Oppbevares ved 15—30 ° C, beskyttet mot direkte solskinn og frysing. ® Kast den tomme ampullen pa riktig
mate. Sammensetning 2,0% trehalose, 0,25% hyaluronan i steril isotonisk, lavfosfatbufret Igsning. Ingen materialer av animalsk opprinnelse.

Polski ¢ Jatowe nawilzajace krople do oczu bez srodkéw konserwujacych, zawierajace 2,0% trehalozy i 0,25% hialuronianu
sodu Co to jest i do czego stuzy S to krople nawilzajace o intensywnym dziataniu tagodzacym umiarkowane i silne objawy suchego oka. Krople
nie zawierajg konserwantéw i s3 odpowiednie takze dla 0s6b o wrazliwych oczach i noszacych soczewki kontaktowe. Trehaloza w potaczeniu z hia-
luronianem sodu nawilza, nattuszcza i utrzymuje rownowage naturalnego sktadu ptynu tzowego, chronigc oko przed wysychaniem i uszkodzeniami
komérek. Regularne stosowanie kropli tagodzi objawy suchego oka: $wiad, pieczenie i uczucie ciata obcego w oku wywotane czynnikami srodowi-
skowymi, takimi jak suche powietrze, wiatr, dym, zanieczyszczenia powietrza, nadmierne o$wietlenie lub innymi czynnikami, takimi jak dtugotrwate
korzystanie z komputera, przebyte zabiegi okulistyczne i noszenie soczewek kontaktowych. Nawilzajace krople o intensywnym dziataniu przeznaczo-
ne sg do dtugotrwatego i czestego stosowania. Wyréb medyczny opracowany i wyprodukowany w Finlandii.

Instrukcja uzytkowania Stosowac do oczu 1 — 2 krople preparatu 1 do 3 razy dziennie, stosownie do potrzeb. Otworzy¢ aluminiowg torebke, zdjac¢
z paska jedna fiolke i otworzyc ja, obracajac i pociagajac za nakretke. Sciskajac delikatnie korpus fiolki, umiescic jedna krople w oku. Fiolke mozna
ponownie zamkna¢ (patrz rysunki), a pozostaty produkt nalezy zuzy¢ w ciggu 12 godzin. Krople nawilzajace mozna stosowac takze podczas noszenia
soczewek kontaktowych.

Ostrzezenia i Srodki ostroznosci ® Nie stosowa¢ w przypadku nadwrazliwosci na jakikolwiek sktadnik preparatu.

* Nie uzywac, jezeli opakowanie zostato uszkodzone. ¢ Dana fiolka powinna by¢ uzywana wyfacznie przez jedng osobe. ¢ Nie dotykac powierzchni
oka ani soczewki kontaktowej koricdwka fiolki. Nie dotykac koricdwki fiolki palcami.  Nie uzywac po uptywie terminu waznosci. ® Po zastosowaniu
preparatu moze wystapic nieznaczne rozmycie ostrosci widzenia. Z tego powodu zaleca sie odczeka¢ kilka sekund przed wykonaniem czynnosci wy-
magajacych wyraznego widzenia. ® Przed zastosowaniem innych lekdw okulistycznych nalezy odczekac¢ co najmniej 10 — 15 minut. ¢ Przechowywac
w miejscu niedostepnym i niewidocznym dla dzieci. ¢ Przechowywa¢ w temperaturze 15— 30°C. Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych i zamarznieciem. ¢ Pustg fiolke zutylizowa¢ w odpowiedni sposéb. Sktad 2,0% trehalozy, 0,25% hialuronianu sodu w postaci jatowego
roztworu izotonicznego zbuforowanego fosforanem o niskim stezeniu. Nie zawiera substancji pochodzenia zwierzecego.

Portugués ¢ O colirio para os olhos sem conservantes, estéril, hidratante e lubrificante com 2,0% de trealose e 0,25% de
hialuronato O que é e o que se destina Esta é uma gota para olhos hidratante intensiva destinada a aliviar sintomas de olhos secos moderados
e graves . As gotas para olhos livres de preservativos também se adequam aos olhos sensiveis e aos utilizadores de lentes de contato. A agdo com-
binada de trealose e hialuronano proporciona hidratagdo, lubrificagdo e estabilizagdo da pelicula lacrimal, protegendo o olho da secagem e danos
celulares. A utilizagdo regular alivia os sintomas do olho seco - comichdo, queimag&o e sensagdo de corpo estranho nos olhos - causada por fatores
ambientais como ar seco, vento, fumo, poluigdo do ar, luz excessiva, trabalho de exibigdo visual ou cirurgia ocular e utilizagdo de lentes de contacto.
As gotas para olhos hidratantes intensivas adequam-se a uma utilizagdo prolongada e frequente. Este é um dispositivo médico desenvolvido e
fabricado na Finlandia.

Instrugdes de utilizagdo Aplique 1—2 gotas nos olhos 1—3 vezes ao dia, conforme necessério. Abra a embalagem de aluminio, retire uma ampola
da tira e abra-a rodando e puxando a tampa. Coloque uma gota no olho apertando suavemente o corpo da ampola. A ampola pode ser novamente
fechada (veja as imagens) e o restante produto utilizado no prazo de 12 horas. Pode utilizar gotas hidratantes durante a utilizagdo das lentes de
contacto.

Precaugdes e adverténcias ® Ndo use o produto se tiver alguma sensibilidade a alguma substancia do composto. * Ndo use o produto se o ampola
estiver danificado. ® Cada ampola deve ser usado por somente um usudrio. ® Ndo toque nos olhos ou nas lentes de contacto com a ponta do frasco.
N&o toque a ponta do frasco com os dedos. ® Ndo use o produto ap6s a data de validade. ¢ Podera sentir a vista embagada temporariamente,
logo ap6s a aplicagdo. Sendo assim, é aconselhdvel esperar alguns segundos antes de dar continuidade a alguma actividade que requer a visdo
desobstruida. ¢ Dé um intervalo de pelo menos 10—15 minutos para a aplicagdo de qualquer outra preparagdo oftalmologica. ® Mantenha o
frasco fora do alcance e da vista das criangas. ® Armazenar a 15—30 ° C, proteja da luz solar direta e do congelamento. ¢ Elimine o ampola vazio de
modo apropriado. Composigdo 2,0% de trealose, 0,25% de hialuronano em solugdo esterilizada isoténica , com baixo teor de fosfato . Ndo contém
materiais de origem animal.

Pyccxvm e CTrepunbHble, YB. W CMAr wue r Kanau c Tperanosoii 2,0 % u 0,25 % ruanypoHOBOM Kuc-
nortoii 6e3 cogepKaHUA KOHCEPBAHTOB YTo 3T0 3a Npenapar 1 ANA Yero OH NpeAHasHaueH ITO UHTEHCMBHOE YBAAKHAIOLLEe CPEACTBO,
npefHasHauYeHHOe A1 CMAMYEHWUA YMEPEHHBIX U TAXKE/bIX CUMMTOMOB CYXOCTU f1a3. ITU MasHbIe Kanau He COAePXKaT KOHCEPBAHTOB U MOrYT
1CNO/Ib30BaTHCA NPW MOBLILEHHOM YYBCTBUTENLHOCTU 1183 U HOWEHWU KOHTaKTHbIX NMH3. COBMECTHOe AeficTBue Tperanosbl U r1anypoHoBOM
KMCNOTbI 0Bec , 1 CTabunn3aumio CnesHoM NNeHKN U NPeaoTBpaLLAeT 1a3a OT NepechiXaHnA U HapyleHus
KNU3HEAGATENIHOCTN Knerox Pery/1ApHoe NPpUMEHEHNe 3TOT0 CPEACTBA NO3BONIACT OCNAGUTL TaKMe CHMNTOMbI CYXOCTH 1133, KaK 3yA, XOKeHMe 1
oluyLIeHNe MHOPOAHOTO TeAa, BbI3BaHHbIE BO3AENCTBMEM OKPYKAIOUIMX YCNOBMIA, HAMPUMED, CYXMM BO3/lyXOM, BETPOM, /1bIMOM, 3arpA3HEHHbIM
BO3/lyXOM, C/IMLIKOM APKUM CBETOM, PaboToil 3a KOMMbIOTEPOM, ODTAaNbMONOrUYECKOM OnepaLueit UK UCMONb30BaHMEM KOHTAKTHbIX INH3. UH-
TEHCUBHOE YBNAKHAILLEE CPEACTBO NPUTOAHO ANA ANNTENLHOTO U YaCTOro NPUMEHeHUA. STOMeANLMHCKNIA Nprbop, paspaboTaHHbIit U Nponsse-
[LEHHbIV B PUHAAHAMN.

no 3 iiTe B rnasa no 1-2 kaniu npenapara 1-3 pasa B AeHb No mepe HeobxoAuMocTU. OTKPOIiTE aNtoMUHUEBbI
I'IEIKeT, cHummTe $NaAKOH ¥ OTKPOIATE ero, NOBEPHYB 1 MOTAHYB KPbIWKY. MOMECTUTE OAHY KAN/IO B (1333, MATKO OKVMAA Teno GnakoHa. PrakoH
MOYKHO MOBTOPHO 3aKPbITb (CM. PUCYHKN), NCMOMb3YIATE OCTABLIMIACA NPOAYKT B TeYeHne 12 4acos. YBAAXKHAIOWME Kanau MOKHO NPUMEHATL Npn
HOLEHMM KOHTAKTHBIX IMH3.
Mepbi npe, v npe, ® He MCnonb3yiiTe Npu NOBbILEHHON YYBCTBUTENBHOCTU K KaKUM-1M60 KOMNOHEHTaM npenapara.
* He 1cnonb3ayiite npy nospexaeHny amnynbl. ¢ Kaxaas amnyna MOXET UCNO/b30BaTbCA TONbKO OHUM MaLMeHTOM. ® He KacaiiTech rnas uam
KOHTAKTHBIX /IMH3 KOHYMKOM amny/ibl. He TporaiiTe KOHUMK amny/ibl Nanbuamu. © He UCNonb3yitTe nocie UCTEYEHUA CPOKA roAHOCTH. ¢ Cpasy
nocne np BO3MOXHO BP 0e Nierkoe NoMyTHeHMe B r1a3ax. M03ToMy PeKOMeH/YeTCA NoA0KAATE HECKONBKO CEKYHA, Npex/ae Yem
NPOAOMKNTL [JeATENbHOCTb, TPEBYIOLLYIO YETKOCTU 3peHus. /160t Apyroi odTanbMONOTMYECKUIt Npenapat cieayeT npUMeHsaTh cnycta 10-15
MUHYT NOC/Ie 3aKamblBaHWA 3TUX Kane/b. ¢ XpaHUTe B HEAOCTYMHOM ANA AeTelt mecTe. ¢ pu XpaHeHUM TemnepaTypa AO/KHA HaXOAUTLCA B An-
anasoHe 15-30 °C, a cam npenapar HeobXoAMMO 3aLMLLATL OT BO3AEWCTBMA NPAMOro CONHEYHOTO CBETa M 3amep3aHua. ® YTUAN3UpYTe nycTas
amnyna AomKkHbIM o6pasom. Cocras Tperanosa 2,0 %, ranypoHosas kucnota 0,25 % B CTEpUIbHOM M30TOHUYECKOM BydepHOM pacTBOpe C HU3KUM
cogeprannem docdatos. Matepuasibl UBOTHOTO NPOUCXOMKAEHUA OTCYTCTBYIOT.

Suomi e Sdilontdaineeton, steriili, kostuttava ja voiteleva silmétippa, 2,0 % trehaloosi ja 0,25 % hyaluronaani Miki tima on
ja mihin sitd kdytetddn Tama on tehokosteuttava silmatippa keskivaikeiden ja vaikeiden kuivasilmaisyyden oireiden lievittamiseen. Sdilontaaineeton
silmatippa soveltuu hyvin myés herkkasilmaisille ja piilolinssien kayttgjille. Trehaloosi ja hyaluronaani yhdessa kosteuttavat, voitelevat ja tasapai-
nottavat kyynelkalvoa seka ja suojaavat silmaa kuivumiselta ja soluvaurioilta. Sdannéllinen kéytté helpottaa erilaisten ymparistotekijoiden kuten
kuivan ilman, tuulen, tupakansavun, ilmansaasteiden, voimakkaan valon, ndyttopaatety6skentelyn tai silméaleikkauksen seka piilolinssien kayton
aiheuttamia kuivasilmaisyyden oireita: kirvelyd, kutinaa ja roskan tunnetta silmassa. Sopii pitkdaikaiseen ja toistuvaan kayttoon. Suomessa kehitetty
ja valmistettu ladkinnallinen tuote.

Kdyttoohjeet Laita 1-2 tippaa silmiin 1-3 kertaa pdivassa tarpeen mukaan. Avaa alumiinipussi, taita ampulli irti nauhasta ja avaa se kaantamalla
ja nostamalla korkki. Laita tippa silmaan puristamalla ampullia kevyesti. Sulje ampulli kdantamalla korkki ylésalaisin ampullin palle (katso kuvat).
Kayta avattu ampulli 12 tunnin kuluessa. Voit kdyttaa kostutustippoja myds piilolinssien kdytén aikana.

Varoitukset  Ala kayta tuotetta, jos olet yliherkka jollekin sen aineosalle. Al kayta tuotetta, jos ampulli on vioittunut.  Yhtd ampullia tulee
kayttaa vain yksi kayttaja. o Ala kosketa avatun ampullin karjelld silmaa tai piilolinssid kontaminaatioiden vilttamiseksi. Ald koskettele sormilla
tippapullon karked. Kayta viimeiseen kayttopdivaan mennessa. ¢ Silmaan laittamisen jalkeen tipat voivat aiheuttaa hetkellistd naon sameutta. Odota
naon tarkentumista ennen kuin lahdet liikkeelle. ¢ Pidd vahintdan 10-15 minuutin vali mahdollisen silmaladkkeen laittamisen kanssa. ¢ Sailytd
15-30 °C lampétilassa, suojaa ampulli jadtymiseltd ja auringonvalolta. e Havita tyhjd ampulli asianmukaisesti. ¢ Ei lasten ulottuville eikd nakyville.
Koostumus 2,0 % trehaloosi, 0,25 % hyaluronaani steriilissé isotonisessa, vahafosfaattisessa puskuriliuoksessa. Ei sisalld eldinperaisia ainesosia.

Svenska ¢ Konserveringsmedelsfria, sterila, smérjande och skyddande 6gondroppar med 2,0% trehalos och 0,25% hyalu-
ron Vad det ar och det ar avsett fér Detta ar intensivt aterfuktande 6gondroppar som avser att lindra och avhjalpa symtom pa mattligt eller mycket
torra 6gon. Ogondropparna &r fria fran konserveringsmedel och passar dven kansliga 6gon och anvindare av kontaktlinser. Den kombinerande
effekten av trehalos och hyaluronsyra aterfuktar samt smérjer och stabiliserar tarvitskan, och skyddar 6gat bade fréan att torka ut och att utséttas for
cellskador. Regelbunden anvandning lindrar och avhjalper symptom pa torra 6gon — kldda, sveda och kanslan av fraimmande féremal i 6gonen — som
orsakas av miljofaktorer, exempelvis torr luft, vind, rok, luftféroreningar, starkt ljus, arbete framfér datorskdrm eller 6gonkirurgi och anvandning av
kontaktlinser. De intensivt dterfuktande égondropparna passar for langvarig och frekvent anvandning. Detta ar en medicinteknisk produkt som &r
utvecklad i Finland och tillverkas dar.

Bruksanvisning Applicera 1—2 droppar i vartdera 6ga 1-3 ganger dagligen eller vid behov. Oppna aluminium kuvertet, avldgsna en pipett och 6ppna
den genom att vrida och dra av toppfliken. Tryck latt pa pipetten och pressa ut en droppe i 6gat. Pipetten kan forslutas (se bilder) och resterande
produkten kan anvdndas inom 12 timmar. Du kan anvanda aterfuktande droppar dven om du anvander kontaktlinser.

Forsiktighet och varningar ¢ Anvand inte om du &r allergisk mot nagot av innehéllsémnena. ¢ Anvind ej skadad pipett. ¢ Varje pipett skall anvandas
av endast en anvindare. ¢ Vidror inte 6gat eller kontaktlinsen med pipettens spets. Vidror inte pipettens spets med fingrarna. ¢ Férbruka pipetten
fore utgangsdatum.  Mild tillfallig dimsyn kan upplevas strax efter applicering. Undvik aktiviteter som kréaver skarp syn tills synskéarpan terkommit
i nagra sekunder. ¢ Lat drygt 10—15 minuter passera mellan administrering av andra égonpreparat. ¢ Forvaras utom syn- och rackhall fér barn.
® Forsvaras i 15—30 °C skyddad mot direkt solljus och frysning. e Kasta flaskan pa lampligt stélle efter anvandning.

Sammanséttning 2,0% trehalos, 0,25% hyaluron i steril isotonisk, lagfosfatbuffrad I6sning. Innehaller inget dmne med animaliskt ursprung.
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